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Chéres clientes, chers clients,

Merci beaucoup d'avoir choisi nos produits et de votre confiance en notre
entreprise !

Vous trouverez toutes les informations essentielles concernant votre produit

dans |l es pr ®sentes instructions de mo nt
efforcons de présenter les informations de maniére aussi concise et
compréhensible que possible. Si vous avez des questions ou des suggestions,

n'hésitez pas a nous contacter. Chaque contribution est la bienvenue.

Notre équipe se tient toujours a votre disposition pour répondre a vos questions
concernant votre module linéaireet ddéautres solutions.

Nous vous souhaitons beaucoup de succes dans l'intégration de nos appareils
dans vos machines ou installations !

Cordialement,

Votre équipe Afag

Sous réserve de modifications techniques

Les modules linéairesd ' Af ag Aut omation AG ont ®t® co
de |l a technique. En raison de | d6®volution
de nos produits, nous nous réservons le droit d'apporter des modifications
techniques a tout moment.

Mises a jour de notre documentation

Contrairement aux documents imprimés, nos manuels d'instructions, nos
fiches techniques de produits et nos catalogues sont régulierement mis a jour
@ dans notre site web.

Veuillez noter que ces documentations sur notre site web sont toujours les
dernieres versions.

© Copyright 2022 Afag Automation AG

Tous les contenus de ces instructions de montage, en particulier les textes,
photos et images, sont protégés par le droit d'auteur. Tous les droits, y compris
la reproduction (méme partielle), la publication, la diffusion (mise a disposition
de tiers), la modification et la traduction, sont réservés et nécessitent l'accord
écrit préalable d'Afag Automation AG.

Afag Automation AG
Luzernstrasse 32
CH-6144 Zell (Suisse)
Tél. : +41 62 959 86 86
E-mail : sales@afag.com
Internet : www.afag.com
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Généralité

1 Généralité

1.1 Contenu et finalité des instructions de montage

Les présentes instructions de montage contiennent des informations impor-
tantes sur le montage, la mise en service, le fonctionnement et la maintenance
du module linéaire LM 12 et LM 16 permettant de garantir une utilisation sdre et
efficace.

L'application systématique des points énumérés dans les instructions de
montage a pour objectif déobtenir |l es r ®s

A sécurité de fonctionnement permanente du module linéaire ;
A fonctionnement optimal du module linéaire ;

A identification et élimination des défauts en temps opportun (réduisant ainsi
les colits d'entretien et de réparation) ;

A prolongation de la durée de vie du module linéaire.

Les illustrations figurant dans ces instructions de montage ne sont données qu'a
titre indicatif et peuvent différer de la réalité.

1.2 Symboles

Les consignes de sécurité figurant dans les instructions de montage sont
identifiées par un pictogramme et une mention. Les consignes de sécurité
expriment I'ampleur du danger.

DANGER

Danger !

Cet avertissement indique une situation dangereuse imminente qui engendre
la mort ou des blessures graves si elle n'est pas évitée.

AVERTISSEMENT

Avertissement !

Cet avertissement indiqgue une situation dangereuse potentielle qui peut
engendrer la mort ou des blessures graves si elle n'est pas évitée.

Attention !

Cet avertissement indique une situation dangereuse potentielle qui peut
engendrer des blessures mineures ou légéres si elle n'est pas évitée.

REMARQUE

Cet avertissement indique un risque potentiel qui peut engendrer des dégats
matériels ou environnementaux si elle n'est pas évitée.
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Cette note contient des conseils et des informations utiles pour une utilisation
s(re et correcte du module linéaire.

Autres symboles dbdédaverti ssement

Les symboles normalisés suivants figurent également, si nécessaire, dans les
instructions de montage pour indiquer les différents types de danger.

Avertissement contre une tension électrique dangereuse.

Avertissement contre les surfaces chaudes qui peuvent causer
des brllures en cas de contact.

Avertissement contre les mouvements dangereux pouvant
entrainer des blessures aux mains.

Avertissement contre un champ magnétique.

Avertissement contre les blessures causées par des piéces
projetées.

Avertissement contre les fortes expositions au bruit.

tdd d e

1.3 Autres indications

La documentation indique les instructions de manipulation, les résultats, les
renvois, etc. de la maniére suivante.

Icéne Explication

=

Instruction de manipulation (étape, etc.)

E Résultats des instructions de manipulation
A Renvois aux sections
A Enumération sans ordre
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1.4 Documents en vigueur

Une fiche technique doéinfor mat imodule
linéaire. Toute personne qui effectue des travaux sur et avec le module doit
lire attentivement cette fiche d'information.

1.5 Garantie
La garantie accordée sur les composants et systemes de manutention Afag est
la suivante :

A 24 mois a compter de la date de mise en service, maximum 27 mois a
compter de la date de livraison.

A Les piéces d'usure sont exclues de la garantie (Le client a droit & un produit
sans défaut. Ce droit concerne aussi les accessoires et piéces d'usure qui
présentent un défaut. L'usure normale est exclue de la garantie).

La garantie englobe le remplacement ou la réparation de pieces Afag
défectueuses. Toute autre demande de garantie est exclue.

La garantie est annulée dans les cas suivants :
A Utilisation non conforme aux fins prévues.

A Non-respect des consignes des instructions de montage relatives au
montage, a la mise en service, a l'utilisation et a la maintenance.

A Montage, mise en service, utilisation ou maintenance non conformes.

A Réparations arbitraires ou modifications structurelles effectuées sans
instructions préalables de la parte d'Afag Automation AG.

A Elimination du numéro de série du produit.

v

Contrdle insuffisant des pieces d'usure.

A Non-respect de la directive CE relatives aux machines, des réglements de
prévention des accidents, des directives VDE, ainsi que des remarques
relatives a la sécurité et au montage.

1.6 Responsabilité

Les modifications qui ne sont pas décrites dans les présentes instructions de
montage ou qui n 6 @en fiar épria ar Afag Aitoragiqn AG nev
peuvent pas étre apportées aux modules linéaires.

La société Afag Automation SA ne peut étre tenue pour responsable des

modi fications, du montage, de | 6installat
de la maintenance ou de la réparation non conformes.

Instructions de montage FR A LM 12 | LM 16 A 28.09.2023 A V2.6 7i 50
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2 Consignes de sécurité fondamentales

2.1 Généralité

i

Ce chapitre donne un apercu de tous les aspects de sécurité importants pour
une utilisation sdre et conforme du module et protection optimale du personnel.

Connaitre les prescriptions de sécurité fondamentales est la condition a remplir
pour utiliser les modules linéaires en toute sécurité et pour en garantir un
fonctionnement sans anomalies.

Toute personne chargée du montage, de la mise en service, de I'entretien et de
I'utilisation des modules linéaires doit avoir lu et compris le manuel d'utilisation
dans son intégralité, en particulier le chapitre « Consignes de sécurité ».

Par ailleurs, les régles et prescriptions relatives a la prévention des accidents
(prescriptions allemandes UVV) en vigueur sur le site d'utilisation/dans
I'entreprise, doivent étre respectées.

ne utilisation incorrecte des modules linéaires peut mettre en danger la vie de
l'utilisateur ou de tiers, ou provoquer des dégats de linstallation ou d'autres
biens matériels.

Le non-respect des instructions et des consignes de sécurité figurant dans ce
manuel peut engendrer des risques considérables !

2.2 Utilisation conforme

Q

2.3 Mauvaise utilisation prévisible

La série de modules linéaires est congue pour le mouvement linéaire sans choc
de charges montées en permanence dans des environnements non explosifs et
dans les conditions ambiantes et de fonctionnement spécialement définies pour

ces modules (A Chapitre 3 « Données techniques »).
Les modules sont concgus exclusivement pour le déplacement horizontal de

combinaisons de modules et de charges qui ne présentent aucun danger pour
les personnes, le matériel ou I'environnement lors de leur manipulation.

Les modules linéaires peuvent étre utilisés en combinaison avec d'autres
modules en tant que postes de prise et de dépose.

Toute utilisation allant au-dela est considérée comme n'étant pas conforme aux
fins pour lesquelles les modules linéaires ont été congus.

Léutilisation conforme engl obe ®gal
Ale respect de toutes les consignes de ces instructions de montage ;

Ale respect des travaux d'inspection et de maintenance, ainsi que des
spécifications des fiches techniques ;

Al'utilisation exclusive de piéces d'origine.

Toute utilisation du module linéared ® passant | e cadre de | 6u
est considérée comme mauvaise usage.

Est particulierement considérée comme mauvaise utilisation :

Al dutilisation en .atmosph re explosible

A Utilisation pour mouvements verticaux des modules/applications verticales

81 50
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AVERTISSEMENT

Ri sque de blessure en cas dodutilisa

L'utilisation non conforme des modules linéaires électrique représente une
source de danger pour le personnel.

ANutilisez les modulesque | orsqudelles sont er
maniére conforme, dans le respect des consignes de sécurité, en ayant
conscience des risques, et en respectant les consignes de montage !

Al'l convient en particul i défautsisasedptibles
de nuire & la sécurité.

Toute wutilisation non conforme peu

| 6dinstall ation est | e:seul responsa
A engendrés par une utilisation non conforme,

Ale fabricant du module linéaire n 6 susie aucune responsabilité.

240bl i gations dedupérsoxmel oi tant et

2.4.1 Respecter les instructions de montage

La connaissance des consignes de sécurité fondamentales constitue la
condition de base pour une manipulation sdre et conforme des modules.

Ces instructions de montage et en particulier les consignes de sécurité qu'elle
contient doivent étre respectées par toutes les personnes travaillant sur et
avec les modules linéaires.

242 Obligations de | 6exploitant

Outre les consignes de sécurité figurant dans ces instructions, I'exploitant des
modules linéaires doit respecter les réglements de sécurité, de prévention des
accidents et de protection de I'environnement en vigueur dans le domaine
d'application des modules linéaires. L'exploitant s'engage a uniqguement laisser
travailler sur les modules les personnes qui :

>

disposent des qualifications et I'expérience professionnelles nécessaires ;

connaissent les reglements de base en matiére de sécurité sur le lieu de
travail et de prévention des accidents ;

A ont été formées a la manipulation des modules linéaires,
A ont lu et compris ces instructions de montage.

Léexploitant sb6bengage en outre

A & contrbler régulierement le respect des consignes de sécurité et la prise
de conscience des risques de la part du personnel conformément aux
instructions de montage,

A aveiller a ce que les instructions de montage soient toujours a portée de
main au niveau de l'installation dans laquelle se trouvent les modules,

A outre les instructions de montage, a respecter et a organiser des
formations sur les régles générales et Iégales, ainsi que sur les autres
prescriptions contraignantes en vigueur,

A & fournir et & ordonner le port de I'équipement de protection individuelle
nécessaire (p. ex. gants de protection).

Instructions de montage FR A LM 12 | LM 16 A 28.09.2023 A V2.6 9i 50
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Obligations du personnel

Tout es Il es personnes char g®es rmoddes
linéaires s'engagent :

A lire et respecter les présentes instructions de montage et en particulier le
chapitre relatif & la sécurité ;

A a respecter les prescriptions en matiere de sécurité sur le lieu de travail et
de prévention des accidents ;

A a respecter toutes les consignes de sécurité et les avertissements figurant
sur les modules linéaires,

A a s'abstenir de toute méthode de travail nuisible a la sécurité.

N

En outre, le personnel s'engage a porter I'équipement de protection
individuelle (A chapitre 2.6) prescrit pour I'exécution des activités.

2.5 Exigences en matiere de personnel

Qualification du personnel

Les activités décrites dans les instructions de montage impliquent certaines
exigences en termes de qualification du personnel.

Un personnel insuffisamment qualifié ne peut pas évaluer les risques liés a la
manipulation des modules lin€aires et s'expose ou expose d'autres personnes
a des risques de blessures graves. Seul du personnel spécialisé et qualifié peut
étre autorisé a effectuer les opérations décrites sur les modules.

Les personnes dont la capacité de réaction est limitée en raison de la prise de
médicaments ou autres ne peuvent pas interagir avec les modules linéaires.

Les présentes instructions s'adressent au personnel qualifié (installateurs,
intégrateurs de systémes, personnel de maintenance, techniciens), aux
électriciens et au personnel d'exploitation. Les qualifications utilisées dans ces
instructions pour I'exécution des diverses opérations sont expliquées ci-aprés.

Les spécialistes :

Gréace a leur formation technique, leur éducation et/ou leur expérience ainsi
qu'a leur connaissance des normes et réglementations en vigueur, les
spécialistes sont en mesure d'effectuer les opérations nécessaires, et ce
fai sant doéidentifier et d' ®viter |e

Personnel exploitant (personnel formé) :

Le personnel exploitant est formé de fagon adéquate, est qualifié par ses
connaissances et son expérience pratique et dispose des instructions
nécessaires pour effectuer l'opération requise en toute sécurité.

107 50

Instructions de montage FR A LM 12 | LM 16 A 28.09.2023 A V2.6

fectu



Consignes de sécurité fondamentales

) afag

2.6 Equipement de protection individuelle (EPI)

L'équipement de protection individuelle est congu pour protéger le personnel
des dangers qui pourraient compromettre sa sécurité ou sa santé au travail.

Lors des travaux effectués sur les modules linéaires, le personnel doit porter
I'équipement de protection individuelle assigné par I'exploitant dans la mesure
'"activit® ou |l a r®glementatian

oY% |

A & utiliser conformément les « équipements de protection individuelle » mis &

disposition ;

A ales inspecter régulieérement pour s'assurer qu'ils sont en bon état, et

A a signaler immédiatement tout défaut constaté au niveau de I'EPI a la
personne responsable sur le lieu d'utilisation.

Equipements de protection individuelle et leurs symboles correspondants :

@

Les vétements (de travail) de protection sont des vétements
de protection fermés et ajustés qui servent a la protection du
personnel pendant I'exécution des activités.

Les gants de protection protégent les mains contre les
écorchures, les incisions et les brilures sur les surfaces
chaudes.

Les chaussures de sécurité protégent les pieds contre
I'écrasement, la chute de pieces et le glissement sur des
surfaces glissantes.

Les protections auditives protégent I'ouie contre les nuisances
sonores élevées et préviennent les dommages auditifs.

2.7 Transformations et modifications

i

Sont interdites toutes les modifications sur les modules linéaires qui ne sont pas

décrites dans les présentes instructions de mont age ou qui
autorisées par écrit par AFAG Automation SA.

La société AFAG Automation SA ne peut étre tenue pour responsable des

modi

fi

(exploitation), de la maintenance ou de la réparation non conformes.

N'effectuez aucune modification ou transformation sur les modules linéaires
sans l'accord écrit préalable d'’AFAG Automation SA.

Instructions de montage FR A LM 12 | LM 16 A 28.09.2023 A V2.6 11i 50
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2.8 Risques fondamentaux / risques résiduels

2.8.1

Sont listés ci-aprées les risques résiduels qui, malgré une construction sire et
les dispositifs de sécurité techniques prévus, représentent un certain risque
r ®si duel , non mani feste et i nn@®dules.abl

Afin d'éviter les dégats matériels et les situations dangereuses pour le
personnel, les consignes de sécurité de ce chapitre et des autres sections de

ce manuel doivent étre respectées.

Dangers généraux sur le lieu de travail

Les modules linéaires sont congus conformément a I'état actuel de la technique
et aux regles de sécurité reconnues. Néanmoins, une utilisation incorrecte des

modules linéaires peut entrainer des risques :

A pour la vie et 106int®grit® physique

A sur les modules linéaires eux-mémes,

A pour les biens matériels.

Toujours conserver les instructions de montage a portée de main du

personnel sur le lieu d'utilisation! De plus, les dispositions suivantes

s'appliquent :

ARespecter les réglementations générales et locales en matiére de
prévention des accidents et de protection de I'environnement.

ARespecter la fiche t echni gue modules
linéaires.

AVERTISSEMENT

Danger en cas d'utilisation dans un environnement inadapté !

Les modules linéaires sont congus pour étre utilisées dans des
environnements non explosifs.

A Ne pas utiliser les modules linéaires dans un environnement
potentiellement explosif !

127 50
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2.8.2 Dangers liés ala mécanique

Risque de blessures dues a des mouvements involontaires !

Lors du raccordement des modules linéaires a une commande et a l'air
comprimé, il peut y avoir des mouvements imprévisibles pouvant engendrer
des blessures corporelles ou des dommages matériels.

A Seul le personnel qualifié est autorisé a travailler avec ou sur les modules
linéaires.

A Lire attentivement les instructions de montage avant toute intervention sur
ou avec les modules linéaires.

2.8.3 Dangers liés a l'électricité

DANGER

Risque d'électrocution !

Si des travaux sur les composants électriques sont nécessaires, veuillez
noter que des travaux non effectués par un professionnel peuvent entrainer
des blessures graves ou mortelles.

A Les travaux sur les installations électriques ne peuvent étre effectués que
par un électricien qualifié ou par des personnes formées sous la direction
et la surveillance d'un électricien qualifié, conformément a la réglementation
relative a I'électrotechnique.
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Consignes de sécurité fondamentales

2.8.4 Danger d0 au systeme pneumatique

AVERTISSEMENT

Les risques du systéme pneumatique !

Le systéeme pneumatique peut présenter divers dangers qui peuvent causer

des blessures graves ou mortelles si le travail n'est pas effectué

correctement.

A Les travaux sur les systémes pneumatiques ne peuvent étre effectués que
par un spécialiste ou par des personnes mandatées sous la direction et la
supervision d'un spécialiste conformément a la réglementation applicable.

2.8.,5 Dangers di al'émission de bruit

Risque de Iésions auditives dues aux émissions sonores !

Le module de transport linéaire génere < 70 dB(A) en fonctionnement a pleine
charge. Cette valeur peut étre plus élevée en fonction des composants
montés, de I'environnement et de la résonance défensive.

AL6exploitant est responsabl e du
d6®mi ssion sonore admissi bl es.

A Si le niveau sonore dépasse 85 dB(A) en fonctionnement normal, il convient
de porter une protection auditive sur le poste de travail de 'opérateur.
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3 Caractéristiques techniques

3.1 Module linéaire LM 12

3.1.1 Croquis coté LM 12

iy 117 mm 147 mm 177 mm
B 107 mm 137 mm 167 mm
H 30 mm 60 mm 90 mm
P M5 M5 M5
min. 14.5 min. 12.5
£
| III|_|_| " LI}
I r O [ 1 —— L
DTy (9 kbl g B
| hao 3 ¢ M—H EmT - i
o T T 4 il by e |
1-, L= J’AL@ ||y e S = Jl
w 13 +
[i=] —
py| 24
. H A H
= P
Mdx6 6 @4HT3A 4x M58 Q6 Mdx6 = Mex 1
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[ i | B s |||| ] [ I — .= i
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5 L B i 19
AS 0825 M5x12 — & GH7/2.1 AS08/40
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—H¥ o]
h 1 A= L h
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Fig. 1 Croquis coté du module linéaire LM 12
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Caractéristiques techniques

3.1.2

Caractéristiques techniques LM 12

Attachment grid 20x 48 mm

Attachment thread M5

Operating pressure 6 +/- 2 bar

Air connection P M5

Cylinder @ 12 mm

Retract piston force 51N

Extend piston force 68N

Qperating temperature 0-50°C

Storage temperature 0-50°C

Humidity <90 %

Medium filtered compressed air 10-40 ym

Order number 11010377 11010378 11010379
Stroke H 30 mm 60 mm 90 mm
Stroke limitation 20 mm 20 mm 20 mm
Net weight 0.31kg 0.34 kg 0.37 kg
Moving weight 0.13kg 0.16 kg 0.19kg
Air consumption/cycle 0.019 NL 0.038 NL 0.057 NL
Noise level 60 dB (A) 60 dB (A) 60 dB (A)
Repeat accuracy +/-0.02mm +/-0.02mm +/-0.02 mm
Mounting position <+ 4 <t

The technical data refer to a nominalpressure of 6 bar under Afag standard testconditiens.
The module can be operated with lubricated or dry air.

Cleanroom class 150 14644-1, class 150 7

*Optional 2 x 20 mm

Accessories

= Base plate LM 12 [p. 105]

= Stop L-bar LM 12/LM 16 [p. 105]
(Catalogue HT accessories)

= Adjusting stop pin M8x1/40

= Adjusting stop pin M8x1/25

= Stop screw AS 08/80

= Shock absorber SD M8x1 -2

= |NI d6.5x44-5n1.5-PNP-NO-M8x1

Inlcuded in the delivery
(Catalogue HT accessories)
= 2x Centering bushing @9x4

= 1x Stop screw AS 08/25

= 1x Stop screw AS 08/40

Alternative accessories
(Catalogue HT accessories)
= NI d6.5%35-5n1.5-PNP-NO-M8x1
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3.1.3 Combinaisons préférées LM 12

1 WPIs 2 1 wvw3nd 2
1 WPIE 7 1 vw3nd 2
R E 1 vw3nd 2
3 1 Vw305 12
1 N 2 1 vw3nd 1
1 wPiz0 2 3 edemd> 1
1 wPi20 2 1 ww3s 1
3 wP120 2
3 WPIOS  Z
3 wP120 2
3 WF40 2
3 WF403 2
12 WP105 2
12 WP105 2
Muounting areas
Ty HM s UG, GM, SG, DG, PG, GE, SGE
4 1
-t oMl = Jum;
PEZ. POZ PEL. PDL AM, RE CR, RM 32, RE, SREH, RA
3 3 3
au = Tor | 'D“ 'Qﬂz

Note that there might be different mounting positions from one module to another one.
The required connection elements and the range of support columns are depicted in the catalogue HT accessories.
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Caractéristiques techniques

3.1.4 Charges du module LM 12

Max. static torque Mx 5.6 Nm 5.6 Nm 5.6 Nm
Max. static torque My 9.6 Nm 9.6 Nm 9.6 Nm
Max. static torque Mz 9.6 Nm 9.6 Nm 9.6 Nm
Max. dynamic torque Mx 2.5Nm 2.5Nm 2.5Nm
Max. dynamic torque My 4.3 Nm 4.3 Nm 4.3 Nm
Max. dynamic torque Mz 4.3 Nm 4.3 Nm 4.3Nm
Effective distance Wx 68 mm 68 mm 68 mm

Installation position (horizontal) for mounting side 1 0.5kg 0.5kg 0.5kg
Installation position (horizontal) for mounting side 3 0.5kg 0.5kg 0.5kg
Installation position (vertical) for mounting side 1 0.5kg 0.5kg 0.5kg
Installation position (vertical) for mounting side 3 0.5kg 0.5kg 0.5kg
Assembly sides horizontal: 3 vertical’ 1

module mounting 1 D:i:m 1

3
1
Stroke time LM 12 with shock absorber Stroke time LM 12 without shock absorber
400 600
350 i 500
—_ P - P - .
2 200 |—1 N £ 300 - 1
— ow— 4 P - A
e p— E oo [ I .0k
= 100 _ _—— 1 ——0kg _ = P g
P —— = 0,25kg 100 5 0,25kg
50 —+05kg  — ——0,5kg
0 | ; 0 | |
15 20 30 40 50 60 70 80 90 15 20 30 40 50 60 70 80 %0
Stroke [mm] Stroke [mm]
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Caractéristiques techniques

3.2 Module linéaire LM 16

3.2.1 Croquis coté LM 16

iy 122.5mm 152.5mm 182.5 mm
B 104.5 mm 134.5 mm 164.5 mm
H 30 mm 60 mm 90 mm
P M5 M5 M5
__min. 16.5__ . 15.,5_
16 1] 15
N |
-~ LI
LI [T el ==k
o J N T 9 s QT T8
e [ - S S
L T ; 1
13 w‘j
21 24
ol H il A - iy H —
P
6 -
—— o
Mix6 5 __I - @ 4HT/3.1 =
J o [ =
NS §
; [ [SED ?
o ] £I =P ] w R a
8 3 = 3 ——= . @
3 rRI + MB=1
gl |
= oY m Ll :
1 1 Pl
L b
6 .1 1. | SD MBx1-2 /rﬂ._ el
48:0015 2x 08 .l p A 16 112
8 1 1 B - - 10
AS 08/25 __| @9Hm21 AS 0840
o !
I|I [
ofii=3 |
il |
|
Fig. 2 Croquis coté du module linéaire LM 16
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Caractéristiques techniques

3.2.2

Caractéristiques techniques LM 16

Attachment grid 48 x 48 mm

Attachment thread M6

Operating pressure 6 +/- 2 bar

Air connection P M5

Cylinder @ 16 mm

Retract piston force 104 N

Extend piston force 121N

Operating temperature 0-50°C

Storage temperature 0-50°C

Humidity <90 %

Medium filtered compressed air 10-40um

Order number 11001864 11001865 11001866
Stroke H 30 mm 60 mm 90 mm
Stroke limitation ‘20mm 20 mm 20mm
Net weight 0.478 kg 0.515kg 0.554 kg
Moving weight 0.138 kg 0.175kg 0.214 kg
Air consumption/cycle 0.036 NL 0.072 NL 0.108 NL
Noise level 60 dB (A) 60 dB (A) 60 dB (A)
Repeat accuracy +/-0.02 mm +/-0.02mm +/-0.02 mm
Mounting position - 4 <+

The technical data refer to a nominalpressure of 6 bar under Afag standard testconditions.
The module can be operated with lubricated or dry air.

Cleanroom class 150 14644-1, dlass 1SO 7
*Optional 2 x 20 mm

Inlcuded in the delivery
(Catalogue HT accessories)
= 2x Centering bushing @9x4

= 1x Stop screw AS 08/25

= 1xStop screw AS 08/40

Accessories

= Base plate LM 16 [p. 105]

= Stop L-bar LM 12/LM 16 [p. 105]
(Catalogue HT accessories)

= Shock absorber SD M8x1 -2

= Stop screw AS 08/80

= NI d6.5x44-5n1 5-PNP-NO-M8x1

Alternative accessories
(Catalogue HT accessories)
= NI d6.5x35-5n1.5-PNP-NO-M8x1
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3.2.3 Combinaisons préférées LM 16

VP 127
VP 120
V5 501
V5 501
V5 501
VP 117
V5 501
VP 106
VP 117
F 406

VF 410
V5 501

1.3 VP 113
1.2 VP 117
1.2 VP 112
E| VP 117
3 W5 501
1 < direct =
1
1
1
1

Fanll Y
Lt

W |[wwfw|= === |=|=
JEPRY NI [ I [ P P

< direct >
< direct >
< direct >
< direct >

Fod | Bad | B | B | R B [ | R | Bl | R | B Bl | R R | B R B R | R | Bl | R | R

C5, ES LA Hik S
] D o7 =

PMIP, PRIP-C PEZ, PDZ PEL, PDL EM, RE

E] 3
Q| e | o= [P

Note that there might ba different mounting positions from one module to another ona.

VW 305
VP 120
VP 120
V5501
VW 305

VP112
VP 108

VF115

VW 304
< direct =

VW 305

iz, GM, 3G, DG, PG, GE, SGE

[T H

CH, RM 32, RE, SREH, RA

||;|1]3

The required connection elements and the range of support oolumns are depicted in the catalogue HT accessories.
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Caractéristiques techniques

3.24

Charges du module LM 16
Max. static torque Mx 11 Nm TTNm 11 Nm
Max. static torque My 18 Nm T8 Nm 18 Nm
Max. static torque Mz 18 Nm 18 Nm 18 Nm
Max. dynamic torque Mx 5Nm 5Nm 5Nm
Max. dynamic torque My 8 Nm 8Nm 8 Nm
Max. dynamic torque Mz 8 Nm 8 Nm 8 Nm
Effective distance Wx 71 mm 71 mm 71 mm
z
Installation position (horizontal) for mounting side 1 1kg 1kg 0.8kg
Installation position (horizontal) for mounting side 3 1kg 1kg 0.8kg
Installation position (vertical) for mounting side 1 1kg 1kg 0.8kg
Installation position (vertical) for mounting side 3 1kg 1kg 0.8kg
Assembly sides horizontal: 3 vertical. 1
module mounting ’ D:i:izﬂ ’
3
1
Stroke time LM 16 with shock absorber Stroke time LM 16 without shock absorber
600 : : 1000 ‘ ‘
500 |+ 0kg %017+ 0kg
- 0,5kg 800 7= = 05kg
400 | ——1kg T 700 — —1kg -
= 600
£ 300 e N TS £ 500 = - —r —
i’ —t IR S T D v 400 — L= -
E 200 _;;:__:L———«r—” _ e £ 20 "
100 200
100
0 0
15 20 30 40 50 60 70 80 0 15 20 30 40 50 60 70 80 80
Stroke [mm] Stroke [mm]
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Transport, emballage et stockage

4 Transport, emballage et stockage

4.1 Consignes de sécurité pour le transport

Le module linéaire est un appareil mécanique de précision et doit étre
manipulé avec le soin et la propreté nécessaires pendant le transport et le

stockage ainsi que pendant la manipulation, le réglage et le montage !

Danger d'écrasement lors du déballage a cause des pieces mobiles !

Les modules linéaires peuvent étre déplacés d'avant en arriére alors qu'ils
sont encore libres et causer des blessures par écrasement !

A Emballez et déballez le module linéaire avec précaution.

|l‘

x:" - /1
~ o
R g
LM 12 LM 16
Risque Risque
‘écrasement ?sement \
Q- T

Fig. 3 Modules linéaires dans leur emballage d'origine et non emballés

Les consignes du A chapitre 2 « Consignes de sécurité fondamentales » de
ces instructions de montage doivent également étre respectées.
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